


Die Bügelperlen von der Steckplatte 
lösen und den Schlüsselanhänger 
montieren.

Détacher les perles à repasser 
de la plaque créative et monter le 
porte-clés.

Staccare le perline da stirare dalla 
tavoletta e montare il portachiavi.

Mit dem Bügeleisen bei mittlerer Hitze 
die Perlen zum Schmelzen bringen. 
Danach mit einem Buch beschweren und 
auskühlen lassen.

Faire fondre les perles avec le fer à 
repasser à température moyenne. Ensuite, 
lester avec un livre et laisser refroidir.

Far sciogliere le perline con il ferro da 
stiro a temperatura media. Appesantire 
con un libro e lasciar raffreddare.

Ein Stück Bügel- oder Backpapier auf 
die Perlen legen.

Poser une feuille de papier à repasser 
ou papier sulfurisé sur les perles.

Coprire le perline con un pezzo di 
carta da stiro o da forno.

Bügelperlen inkl. 2 Steckplatten
Perles a repasser avec 2 pegboards / Perlini stiratura 
incl. 2 piedini
15‘000 Stk. / pces / pz., Ø 5 mm, Fr. 29.95, 
6665.671

Stifteplatten-Set, Herz, Quadrat, 
Kreis
Plaques, coeur, carré, cercle / Basi, cuore, quadrilatero, cerchio
Ø 9-10 cm, Fr. 3.50, 6665.323

Schlüsselring Clip mit Kette
Clip porte-clés avec chaîne / Clip Portachiavi con catena
2 Stk. / pces / pz., 6 cm, Fr. 2.95, 6652.780

Nylonfaden
Fil Nylon / Filo di nylon
Ø 0.25 mm x 50 m, Fr. 2.75, 6662.161
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Die einzelnen Bügelperlen gemäss 
Vorlage auf der Stiftplatte platzieren.

Placer les différentes perles à repas-
ser sur la plaque comme indiqué sur 
le modèle.

Posizionare le singole perline da stira-
re sulla tavoletta secondo il modello.
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